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W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i za granicg rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.

Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

Strusie kodowane.

STRUSIE HODOWANE.

' Ptaki te oddawna poszukiwane byly przez mysliwych dla
pior ogonowych, w ktére panie stroi¢ sie lubia;

0 wiec niemitosiernie ogromng ilo$¢ strusi, aby im '

wydrzeé te ozdobe. W ostatnich czasach osadnicy, zamie-
szkali w Afryce potudniowej, obmyslili na to daleko lepszy
sposéb; zamiast tepi¢ biedne ptaki, dajg im wszelkie wygody,
hodujac je starannie, tak zupetnie, jak w naszym kraju bo-
dujg sie gesi, kury, indyki. Mtode strusie z jaj wylegte daja
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sie z tatwoscig oswoic i nie maja zadn¢j ochoty uciekaé. Gdy
dorosna, mozna im odjgé piekne piora, ktére pdzniej odra-
stajg na nowo, Rysunek nasz przedstawia wiasciciela, obli-

Ale czemze wonie rézy,
Czem utudne gwiazd odblaski,
Wobec chwili, gdy po burzy,

Czajgcego swoje strusie w zagrodzie.

DO DZIEWECZKI

Kedy rankiem w szczerém polu,
W iatr zyznemi chwieje kiosy,
Btysnat swiezy kwiat kakolu,
Usrebrzony w krople rosy;

| przez caty dzionek Bozy
Krasng pysznit sie korona,

Lecz nim zagast promien zorzy.
Schylit gtowe uznojona.

W noc miesieczng, w noc majowa.
Btlysta gwiazda na przestrzeni,
Ztoto z barwg purpurowa,
Cudnie mruga z jej promieni.

I nadciggnat obtok blady,

Mgtawym przy¢émit gwiazde mrokiem,
Rubinowych btyskéw, Slady,

Nadaremnie gonie okiem.

Z ponad miedzy, w lot do gory

Chyze skrzydta wzbit skowronek,
Uganiajgc ztote chmury,

Czcit piosenka Bozy dzionek.

Ale przyszty dni zamieci.
Sennie, blado stonko ptonie,
| ptaszyna szara leci,
Szukac wiosny w innej stronie,

Dziewcze, $wieze twe jagody,

Jakby kwiat co ptonie w zycie,
L$ni twe oko ws$rod swobody,

Jak ta gwiazda na biekiciie.

O dzieweczko! piesni one,
Co w majowe nucisz ranki,
Czyste, ciche, nieskazone,
Jak skowronka brzmig wio$nianki.

Lecz gdy przyjda letnie skwary,
G-dy zndj zmiecie krase z lica,

Cien nad czotem przemknie blady,
Metng zajdzie fzg Zrenica.

A Zzatoba, gdy kruczemi
Zaszelesci ghucho piory,
Czyliz dzwigniesz krzyz od ziemi,
Czy podazysz z nim do gory ?

0 podazysz! nie tra¢ wiary,
Bog pokrzepia ciche tono:
Gdy piotunne zsyla czary,
Sitg z nieba niezwalczona.
e Na pocieche w zycia bolu,
Ze tzg dziewcze pomysl skrycie,
1 ja bytam kwiatkiem w polu,
Bytam gwiazdg na biekicie.

Btysnie¢ z nieba promien faski ?

W atek nowy w dni twe wplecie,
Samolubne tzy osuszy,

I modjitwa, Boze dziecie,
Sciagniesz niebo do twej duszy,

Seweryna Duchinska.

ZtOTE PACHOLE.
POWIESC z DAWNYCH CZASOW
przez

(Dalszy ciag).

X.
Jak Ztoty pacholik Slubowat przyjazn panu Zawiszy.

Tak rozmawiajgc, weszli panstwo do ciemnawej nawnet
w jasne potudnie sali, jak zwykle w starych dworcach o gu
bych murach i wazkich a nielicznych, .gteboko osadzonych
oknach. Byto i chtodno zawsze w takich komnatach, to tz
ogien, nie z ktéd wprawdzie, ale z pachngcych, szeroko ulo-
zonych na ogromnym kominie gatgzek, zawsze byt pozada-
nym, nawet latem. | teraz ptonat on jasno, owiecajac
obszerng, lecz dosy6 nizkg komnate i Ztotego pacholika, ki¢-
ry z lutnig w rekach, przytuliwszy do niej jasng gtowke, sat
wsparty plecami o $ciane, we wdziecznej jak do tanca lub <«
malowania, mimo wiasnej wiedzy, postawie, zadumany, jakbj
zapomniat o gosciach. | miod juz stat w dzbankach z kubka-
mi koto nich na matych stolikach, ustawionych pomiedzy
kazdg parg krzeset o wysokich poreczach u komina.

— Spiewaj, Zioty pacboliku méj! — powiedziata)
gdy wszyscy zasiedli i skosztowali stodkiego piynu, a dsa
zalegta gteboka.

| ozwaty sie S$piewne tony lutni, ciche i nieSmiate zpg
czatku, az wzmocnity sie i wzrosty w potege po dwili
a wtedy niemniej od nich brzmigcy, srebrzysty gtosik prafe
czyt sie do nich: Zioty pacholik $piewat:

Prozno, krélu, sypiesz dary,
Obietnice i zaszczyty,
Ja do matki wracam star6j,
Do mej ziemi rodowitej.
Dalej nie$ mie, koniu mgj,
Z ciemiezcami w Swiety bdj!
Krol JagieHo szyki wiedzie
Na obtudne tam Krzyzaki,
Dla mnie miejsce jest na przedzie,
Gdzie krakowskie wiejg znaki!
Daloj koniu, wierny moj,
W sprawiedliwy nies mie boj!
0 Krzyzacy, wy rycerze,
WYy rycerskich cndt zabyli,
Miast sta¢ murem Swietej wierze,
Wyscie wierny lud gnebili!
Dalej koniu, dzielny mdj,
Broni¢ wiernych nie$ mie w boj !.
Bom ja po to rycerz prawy,
1 przepaske nosze ziota,
Bym strzegt wiary i cnej stawy,
| obstawat za sierotg.
Dalej, chyzy koniu mgj,
Broni¢ ludu nie$ mie w bgj.



Ojcze, matko, domownicy,

Dajcie stowo pozegnania,

Bo juz piesn Bogarodzicy

Wi iatr, od szykéw mi przygania.
Dalej, koniu, druhu moj,
Za ta piesnig leémy w baj!

Piesn pisana jest ciatem bez ducha, $piewak dopiero du-
cha W Nig tchnie Spiewajac, jezeli sam tym duchem jest ozy-
wiony. Ody dzwieki piesni, $piewanej przez Ztotego pacho-
lika, przebrzmiaty, pan Zawisza powstat, przystgpit do mate-
go $piewaka i ktadac mu reke na jasnej, opuszczonej teraz
na piersi gtéwcee, rzekt:

— Chiopaczku, tys jest rycerz z ducha !

— Och... to uczyh mie prawdziwym rycerzem, tobie
podobnym, wez mie za giermka, weZ mige na wojne z sobg...
szlachetny rycerzu méj! — zawotat Ztoty pacholik, padajac
na kolana przed uwielbionym bohaterem dziecinnych marzen
swoich.

— Alez, dziecino, ty nie masz chyba wiecej nad dwana-
Scie lat! — rzekt Zawisza Czarny, wzruszony zaréwno, jak
i wszyscy obecni — nie mozesz przeto jeszcze by¢ giermkiem!

m— Och, rycerzu! ja taki duzy juz jestem, z koniem i zbro-
jaumiem sie obchodzi¢, kto tam domysli sie, Ze nie mam
jeszcze lat czternastu! — zawotat znowu pacholik, uniesiony
zapalem, nie wiedzac sam co mowi. Ale zaledwo wymowit,
juz spostrzegt przeciez iz pobtadzit mimowoli, zadrzat z prze-
razenia, zatamat rece, upuszczajgc lutnie swoje i zalewajac
sie fzami rzewnemi, biadat zatosnie:

— O ja nieszczesliwy! co6z ja powiedzialem! teraz dopie-
ro czuje, jak niegodny jestem zaszczytow rycerskich, skoro
klamstwem i nieprawoscig dostapi¢ ich chciatem! Teraz
pewno juz nigdy nie wolno mi bedzie giermkiem zostac!

Zawisza Gzarny spojrzat na wlasnego ojca i na innych
obecnych rycerzy, a czytajgc mysli wich twarzach, rzekt pod-
noszac kleczacego w rozpaczy chiopczyne :

— Uspokoj sie, pacholiku Ztoty, bo w Swietej ksiedze
napisano jest, ze i sprawiedliwy siedm razy na dzien upada
wagrzechu, tedy i tobie przebaczg jeszcze ustawy rycerskie
blad z nierozwagi chwilowej i z rycerskiego wiasnie zapatu
popetniony mowa, a przed ktérym sam sie natychmiast co-
fngles, gdy$ sie na nim spostrzegt. Nawykaj i dalej czci6
prawde tak, aby$ z czasem nie umiat i nie mogt nawet nie-
chcacy jej zniewazy¢€; czas chyzo leci, przyjdzie i dla ciebie
chwila wstapienia na stopiert giermka, badz gotow, bo wtedy
japoprosze o ciebie pana ojca mego, a tymczasem przyjmij
przyjmij przyjazn moja juz dzisiaj, bo dzisiaj juz szanuje ja
wtobie przysztego brata rycerza!

| domawiajgc tych stow, Zawisza Gzarny pocatowat
chlopczyne,- pasujgc go niby tym pocatunkiem na przysziego
brata. Qo sie z pacholikiem Ztotym stato w tej-chwili, tego
on sam nie wiedziat, bo prawie rozum i przytomnos$¢ stracit
zewzruszenia i radoSci, gdy bohater wszystkich snéw jego
przyjacielem i bratem go uznat. Rzuciwszy sie do nog tego
starszego brata, catowat on jego rece i nogi, tkajac i powta-
rzajac z glebi serca te tylko wyrazy i

_ — Slubuje! przyjazn wierng, $lubuje do skonu!... wiecoj
nie byt wstanie Ztoty pacholik wyméwi¢ w chwili tej, ktora
na zawsze zostata mu pamietng, i postanowita o catem jego
przysziem zyciu.

Od tej chwili maly Jasko z Debinki, albo raczej Ztoty
Pacholik, jak go dla odrdznienia od przebywajgcego dawniej
ha tya samym dworze ojca jego nazywano, zmienit sie do
niepoznania. Bo przedtem rozmaicie bywato. Malcy zawsze,
odkad Swiat Swiatem, ptatali figle najrozmaitsze, i karceni
bywali za nie odpowiednio, dopdki nie ustatkowata sie powoli,
bazbyt zZwawa zrazu krew dziecinna. Od takich to i tym po-
dobnych rzeczy bywat po dworach pan marszatek nadworny,
0 °°iaz co do szlachetnych pacholat, jako przysztych rycerzy,
Wyrokowat w najwyzszej instancyi zawsze sam pan, rycerz,

asztelan, whadajgcy zamkiem, ale wykonanie wyroku spada-
1Oprzeciez na marszatka. Tedy i Ztoty pacholik w swoim

czasie miewat niekiedy pamietne konferencye z panem mar-
szatkiem, gdyz pod wzgledem swawoli nie ustepowat ani na
wios swoim towarzyszom. W chwilach chiopiecego rozigra-
nia, lutnia i piesni serdeczne szty w kat, przyszte i terazniej-
sze obowigzki rycerskiego pacholecia usuwaly sie jako$
z przed oczu, i Ztoty pacholik bisurmanit sie razem z kole-
gami, wedle wyrazenia pana marszatka, z ktérym nastepnie
za wyrokiem samego pana Garbowskiego ciezkie niekiedy
bywaty porachunki... Raz naprzykiad totrzyki pacholiki
ustroili malutkg, gapiowata troszeczke panne Solskg w cza-
pke z ogromnemi oslemi uszami, takg, jak wkiadana bywa za
kare ostatnim prozniakom, osiotkom, uczniom w szkotach
najnizszych, i wmowili malcy w panienke, ze to jest przesli-
czne gtowy ubranie, i tak jag ustrojong wpuscili, leciuchno
i delikatnie popebngwszy we drzwiach, na wielkg sale wieczo-
rem wobec calego dworu... A przeciez panna Solska, acz
maluchna, byta tak dobrg szlachcianka, jak i oni wszyscy,
tedy nie nalezato w fatwowiernej coéreczce ublizaé ojcow po-
wadze, a nadto nie nalezato zaprawiac sie w ztosliwosci nie-
ludzkiej wzgledem malenstwa, i zwlaszcza nie nalezato czyni¢
tego szlachetnym pacholikom, ktdrzy, jako w przysztosci ry-
cerze, powinni byli przeciwnie wprawiac¢ sie w obrone i po-
szanowanie stabosci i niewinnosci. Tedy rzecz cata oparta
sie 0 samego pana, a w rezultaoic nastapit porachunek z pa-
nem marszatkiem* acz wielce ztagodzony od panskiego wyro-
ku, a to na wstawiennictwo samej dobrej pani, jako bezpo-
Sredniej zwierzchniczki malcow.
(cl. c. n.)

Ojowiaianle pani Atawe].

Dnia pewnego, podczas wakacyj w goscinnym domu
panstwa S. na Podlasiu zebrato sig liczne grono- miodych
panienek. Dwie corki gospodarza, uczennice czwartej i pigtej
klasy pensyi w Warszawie, zaprosity pare kolezanek z mia-
sta, a i panienki z sgsiedztwa przytgezyty sie do ich towa-
rzystwa. Gwarno tam byto, wesoto wsrod tego kotka, ozy-
wiona rozmowa nie ustawata ani na chwile, przypominano
sobie rézne przygody pensyonarskiego zycia, opowiadano
zabawne anegdoty o dawniejszych i terazniejszych profeso-
rach, przytaczano szczegdly ciekawe z niedawno odbytych
egzaminéw, dysputowano tez po troche, chociaz roznica zdan
nigdy nie prowadzita do sprzeczki. Lecz zwolna rozmowa
przybrata powazniejszy nastroj, pare westchnien nawet dato
sie stysze¢, panienki widocznie natrafity na jaki$ przedmiot
mniej wesoly, a jednak do$¢ zywo je obchodzacy, tatwo to
byto pozna¢, ipo glosie, ipo gestach. Zwrécito to uwage
starszych pan, siedzacych w poblizu, a jedna z nich, pani
Adamowa, najblizsza sasiadka panstwa S. podeszta do panie-
nek i zapytata z uSmiechem:

— Czy nie przeszkadzam? bo co$ tu tak wyglada, jak-
gdybyscie spisek jaki$ knuty, moje panienki.

— Przynajmniej nie brak nam do tego ochoty — odrze-
kta Andzia, starsza cérka panstwa S. — uknutybysmy wszy-
stkie spisek i sprzysiezenie, gdyby to mogto uratowaé ofiare
przesladowania, nad ktorg serdecznie ubolewamy.

— A czy wolno wiedzie¢, o co to idzie? — zapytata pani
Adamowa, siadajagc obok panienek.

— Czemu nie — mowita Andzia — niema tu zadnej taje-
mnicy, a przyzna zapewne kochana pani, ze obecna tu ofilra
zastuguje na wspotczucie — wskazata rekag jedne z panienek
i dodata, jakby przedstawiajgc — Marynia B., moja kole-
zanka.

Pani Adamowa spojrzata namtodg dziewczynke i lekkie
zdziwienie odmalowato sie na jej twarzy, bo ta, nad ktorg tak
ubolewano, wecale jako$ na ofiare nie wygladata. Bylaljfcp
tadna brunetka, rumiana, o mince figlarnej, chociaz w tej
chwili zmuszata sie widocznie do okazania smetnego wyrazu.



sktadajac usta w sposob zatosny, podczas gdy oczki btyszcza-
ca strzelaty mimowoli wesotoscia.

— CO0z wiec za nieszczescie spotkato panne Marynie ? —
spytata p. Adamowa; a wtem, jakby przypominajagc sobie,
dodata — czy pani jeste$ cdrka pana B., adwokata z W ar-
szawy ?

— Tak pani.

— Znatam dobrze matke pani,
lat kilku.'

— Prawie nie pamietam mamy — rzekta Marynia, ktdrej
twarzyczka w tej chwili rzeczywiscie sie zasepita.

— Ot6z widzi pani — odezwata sie Andzia — matka ja
osierocita matem dzieckiem, ojciec jednak otaczat jedynaczke
taka troskliwoscia, ze byta szcze$liwa, az poki nie spadta na
nig jak piorun wieso straszna.,.

— C0z takiego ? — z zajeciem pytata p. Adamowa.

— Ojcie uwiadomit jg przed kilku dniami, ze ma zamiar
ozeni¢ sie powtornie. Nieszcze$liwa bedzie wiec miata ma-
coche !

A?ndzia powiedziata to tak patetycznie, Zze wszystkie pa-
nienki, zgroza przejete, zwrdcity oczy na Marynig, ktora
westchneta gleboko, i starata sie przybraé wyraz bolejacy,
chociaz nie bardzo jej sie to udawato.

— A czy panna Marynia zna swoje przysztg macoche,
czy to wrzeczy samej straszna jaka osoba? spytata p. Ada-
mowa.

— Znam ja troche z widzenia — odrzekta Marynia —a
wydata mi sie nawet bardzo mita, poki nie wiedziatam...

— Ze macochg zostanie — dokoriczyta pani Adamowa
z nieznacznym us$miechem — to rzecz prosta, gdyby nawet
byta przedtem aniotem, teraz przeciez musi si¢ zmieni¢ w sza-
tana, aby sie utrzymac w charakterze macochy z bajki.

— Pani zartuje — rzekl}a jedna ze starszych panienek —
a jednak to naprawde jest bardzo smutne i nam wszystkim
zal szczerze biednej Maryni, bo trzebaz wejs¢ w jej potozenie.

m— Nikt lepiej odemnie w potozenie tej nieszczesliwej ofia-
ry wejs¢ nie moze, bo wiem z doSwiadczenia, co to znaczy, ja
takze miatam macoche.

Pani Adamowa mowifa to glosem dziwnie wzruszonym,
a gdy umilkta, panienki spostrzegly, ze tzy miata w oczach:

— A co!— wotata Andzia, sktadajac rece w sposob tra-
giczny — otdéz macie dowdd najlepszy, co to znaczy macocha!
na samo wspomnienie przebytych cierpien, strasznego prze-
$ladowania, pani Adamowa tez powstrzymac nie moze.

Wszystkie dziewczeta spojrzaty z ciekawoscig na te, ktorg
juz wbujnej swej wyobrazni obdarzyly palma meczenska,
Marynia na dobre usta ztozyla do ptaczu; pani Adamowa
usmiechneta sie tagodnie i rzekla:

— Te dawne dzieje w rzeczy samej tak zywo stanety mi
w pamieci; ale skoro juz mowa o macochach i nieszczesli-
wych ofiarach ich ztosci, mam wielkg ochote opowiedzie¢
wam, kochane panienki, o tych przejsciach moich z macocha,
a moze panna Marynia, podobnem nieszczesSciem zagrozona,
coskolwiek z tego skorzysta.

— O, prosimy, droga pani! — wotata Andzia, inne po-
wtorzyly za nig: — Prosimy, bardzo prosimy. A p. Adamo-
wa opowiadata w te stowa:

— Matka moja zakonczyta zycie w tydzien po mojem
przyjsciu na Swiat, rodzenstwa nie miatam, bytam wiec jedy-
naczkg, ukochana, pieszczong przez ojca, rostam bez troski,
otoczona najczulszemi staraniami. Ojciec nie chciat mnie
nigdy powierzy¢, na krotko nawet ani babce, ani ciotce, a do
lat siedmiu pielegnowata mie poczciwa mamka moja Kata-
rzyna. Kobieta ta namigtnie prawie byta do mnie przywig-
zana, zalewata sie tzami, gdy ojciec przyjat nauczycielke

zapowiedziat, ze przejde pod jej opieke, btagata, aby mogta
przynajmniej pozosta¢ w domo i ¢ho€ zdaleka patrze¢ ha
swoje kochanaz panienke. Ojciec, wzruszony takiem przywia-
zaniem, przyrzekt Katarzynie, ze nigdy naszego domu nie
opusci i nie rozstanie sie ze mna.

Zle to byto podobno, bo Katarzyna, jakkolwiek w grun-
cie najlepsza w Swiecie kobieta, niebardzo byfa rozsadna,

wiem, ze juz nie zyje od
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a chociaz umiata troskliwie pielegnowa¢ mate dzieci, o wycho-
waniu podrastajgcych panienek nie miata wyobrazenia. Naj-
mocniej przekonana, ze nauczycielka zamecza mnie nauk?
i niepotrzebnemi wymaganiami, znienawidzita jg i ciggle
mnie przeciw niej buntowata. Nauczycielka ta byta to osoba
dobra i cierpliwa, musiato jej sie jednak w koncu przebraé
cierpliwosci, bo w po6t roku dom nasz opuscita. Dopieroz
to rado$¢ byta dla Katarzyny, bo nim sie druga znalazla,
ona znéw nie odstepowata mnie ani na chwile. Ojciec zjjety
gospodarstwem nie mogt w to wglada¢ szczegdtowo, cose
w domu dziato, gdy widziat pieszczotke swoje zdrowag, rumia-
ng i wesota, nie pytat o nic wiecej, a Katarzynie ufat, zngjac
jej wielkie przywigzanie do mnie.

Wstyd mi doprawdy, gdy sobie te czasy przypomne; mr
siata by¢ ze mnie nie lada grymasnica, bo w ciggu lat kilku
przewineto sie w naszym domu kilkanascie nauczycielek;
nieraz liczytySmy je obie z Katarzyng i nie mogtysmy sie do-
liczy€.

— Ja bo nie wiem — moéwita Katarzyna, wzruszajac ra-
mionami — poco panience te gubernantki. Umie panienka
juz wszystko, co trzeba, na ksigzce $licznie czyta, i na pd-
skiej, ina francuzkiej, pisze tak, jak sztych, krakowiaka
zagra az nogi same skaczg, i czego tu sie jeszcze uczyc?

Niezmiernie tez lubita przypomina¢ rozmaite zdarzenia
z mojego dziecinstwa, rozrzewniala sie przytem, czasema&
fzy obcierata rekawem, poczciwa kobieta oczywiscie uwezata
to za smutng bardzo koniecznos¢, zem ja musiata wyroid,
a ona mnie juz dzi§ nie mogta chwyci¢ na rece i zanieX
gdzie$ w pole, do lasu, gdzie niema tych nieznosnych guber-
nantek i ksigzek.

— Haj haj! — méwita — gdzie to te czasy, kiedymt
ja moja ztociuchng panieneczke ubierata w $liczne, dtugie 3+
kieneczki, a wraczke data kdteczko kosciane, albo srebrn?
piszezateczke z dzwoneczkiem, i sztySmy sobie obie, ghe
oczy poniosg. A zawsze panieneczka taka byta rozumna, 2
sie ludzie wydziwi¢ nie mogli. Raz pamigtam ide ja dofg
furtki, co tam za ogrodem warzywnym wychodzi na Hde
chciatam pojs¢ z panieneczka do jagnigt, bo to tak kode
neczka moja lubita zawsze stuchac jak sie wota na jagniatka:
baz, baz, baz! Przychodze ja do furtki, patrze, skobel oder-
wany, a furtka sznurkiem zawigzana i tak _obmotana, =
w zaden sposéb jedng reka nie mogtam tego rozplatad. "Wec
cOz ja robie? panieneczke ktade na ziemi, na trawce, bo¢t
jeszcze byto malenstwo, ot takie — tu wskazywata Katarzyna,
rozktadajgo rece, jakie to ze mnie byto wowczas malefistwo--
i biegne czempredzej furtke' odmykac. Inne dziecko hydy
sie rozptakato, a moja panieneczka nie, ino lezata sobie a+
czniutko, jak anioteczek, dzwoni dzwoneczkami i szczebioce,
niby skowroneczek: na, na, na!

Wszystkie te szczegdty o mojej piastunce niezbyt waes
wnie zajmujg, ieaz wstep ten koniecznie byt potrzebny d
wyjasnienia dalszych moich dziejow; wptyw tej nierozsadnej,
choé niezawodnie poczciwej kobiety bardzo byt dla nrie
szkodliwy. Miatam juz rok trzynasty, gdy dnia paanego,
nazajutrz po odjezdzie niewiem juz ktdrej nauczycielki, gaec
mdj kazat mi usigs¢ przy sobie, a usciskawszy mie czule @
kilka razy, powiedziat, ze ma mi co$ bardzo waznego do
wiedzenia, co$ takiego, co mie ucieszy¢ powinno. A gdy
czetam sie dopytywaé z wielka ciekawoscig, bo w zaden o
sob odgadna¢ nie mogtam, ojciec oznajmit mi nakonieo, ®
mi wkrétce przywiezie mame, dobrg mame, ktdra mie
kochata, pamietata o wszystkich moich potrzebach, a
zajmie sie sama dokoriczeniem mojego wychowania.

Wiadomos$¢ ta spadia na mnie tak niespodziewanie,
w pierwszej chwili nie wiedziatam sama, czy sie mam ciec
czy martwi¢. Nie bytam juz matem dzieckiem, zrozur,!
wiec odrazu, ze ta mama, to bedzie zona ojca; pani i
dyni naszego domu, ze przybycie j§j pociggnie za sobg og,
mne zmiany. Nowos$¢ ma zawsze urok dla mtodziezy; to
ija gdy przemineta pierwsza chwila zdziwienia, ucieszy
sie naprawde, klasnetam w rece i zawotatam:

— O, jakze to dobrze! a kiedyz ja te mame obaczer
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Ojciec uradowany, bo nie spodziewal sie zapewne, ze
sprava z rozpieszczong coOreczkg tak tatwo pojdzie, zaczat
wie znowu Sciska¢ i catowac, potem wyjat z pugilaresu
miniature, na ktorej obaczytam twarz miodej kobiety pra-
widlziwie anielskiej pieknosci.

— Ach, jakaz §liczna 1— wykrzyknetam mimowoli.

, — Jest rownie dobra jak piekna — odpowiedzial ojciec

mi opowiada¢, ze mioda panienka, ktéra ma zostac
lego zona, byta. nauczycielkg w pewnym domu, gdzie musiata
Uz cztery panienki, starsze i mtodsze; pracowata wiec od
r8éado nocy z wielka cierpliwoscig, rodzice tych panienek
°dchwali¢ sie jej nie mogli. | znowu mowit ojciec, jakie to
wielkie szczescie i dla niego, i dla mnie, ze taka dobra, wy-
ksztatcona, nieoceniona osoba bedzie czuwata nademng z ma-
sierzyfiskg troskliwoscig.

(d. c. n)
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— Jakto ? chodzicie po lesie na okoto waszego legowiska
tropicie i chwytacie ludzi i z nich zaden ani sam nie ucieknie
ani was nikt nie schwyci?

— A poc6zby miat chwytaé swoéj swego? Czybys$ty chwy-
tat mie lub uciekat, gdyby$ mie tak ot w gtebi lasu napot-
kat...— te stowa mdéwigc, mitody swawolny Franc narzucit
w mgnieniu oka na siebie odzienie Margora, zdjete dla gora-
ca przy pracy i ujgwszy dtugi néz do reki, zaczat iS¢ kocim
czy lisim krokiem, bystro rzucajac oczyma z podetba tak, jak
jak Litwin, tropigcy zwierza w lesie. Kilku pracujgcych wie-
Zniéw az krzykneto na ten widok ze zdziwienia:



— Czlowieku! alez ty Litwin chyba jestes! — zawotal
Margos, rece do nieba wznoszac.

— A Litwin, ale malcem porwali mie Krzyzacy, wycho-
wali, dali pozna¢ mi prawdziwego Boga, iz czasem zostane
i ja rycerzem krzyzackim! — odpowiedziatl z wielkg duma
Franc.

Na te jego stowa Margor ostupiat jeszcze bardziej, niz
gdy poznat w nim Litwina, ujrzawszy go we wkasciwej odzie-
zy ; ostupiat tak, Zze az zaniemdwit zrazu, po dtugiej dopiero
chwili rzekl, kiwajac siwag gtowa;

— O straszna nikczemnosci ludzka!... styszatem, ze mo-
zna przewrotnem hodowaniem utozy¢ wilka Misa, aby na wita-
snych wspdtbraci polowali,... ale po cztowieku nigdybym sie
tego nie spodziewat. Och, och,,.. Franc, ty$ to mnie zmogt,
na ziemie powalit i zwigzal, a zkad ty mozesz wiedzie¢, czy$
ty nie mdj rodzony syn?... mnie takze Krzyzacy synka ma-
lutkiego porwali przed laty!...

Te stowa wyrzekiszy, stary Margor zamilkt i zabrat sie do
swej pracy, a wielkie tzy kapaly mu na rece zylaste. Inni
niewolnicy poszli zajego przykfadem, ze szczegolnem jakiems$
wzruszeniem usuwajac sie, aby Franca nie dotykaé. Franc,
wesoty i dumny przed chwilg, stat teraz niemy i przerazony,
nie wiedzac sam dobrze dlaczego. Co$ sie w nim odezwato,
co dotad spato w glebiach duszy; sierota, nieznajgcy uczué
rodzinnych, poczut nagle groze, jaka powiata nan od Litwi-
now, przerazonych tem, co on uczynit wkasnemu ojcu.. Bylo
to prawie ojcobdjstwo, bo kt6z mégt zareczy¢, czy Margor nie
byt istotnie ojcem Franca?... Franc poczut sie Litwinem;
sen* ochota dojadta i swawola odbiegly go od tej chwili.
Wiezniowie, a zwlaszcza stary Margor predko to spostrzegli
i nagta nadzieja ozywita omdlewajace ich dusze: zanim obron-
ny zamek zbudowanym zostanie, nalezato koniecznie dac zna¢
w gigb Litwy o zagniezdzajgcych sie tu wrogach, mdgt to
uczyni¢ ktorykolwiek z wiezniéw, gdyby tylko udato mu sie
uciec z pod nadzoru, a nadzorowat ich miedzy innymi
i Franc, zaufany Komtura, Franc, w ktdrym przebudzita sie
teraz dusza litewska... Wiezniowie porozumiewali sie oczyma.

Tymczasem budowa twierdzy postepowata szybko pod
gwattownym naciskiem komtura, ktéry dniem i nocg naglit,
Spieszyt, pilnowal, strazowat sam nieledwie, ogarniety jakim$
szatem niepokoju, jakby sprawdzato sie na nim przeklenstwo
starego Litwina, ktore nieraz we $nie brzmiato mu w uszach.
Potrzebowat on koniecznie obronnego zamku, bardziej jeszcze
dla siebie, niz dla zakonu, aby mie¢ nareszcie jakis punkt
oparcia dla dalszych swoich zamiaréw; miejscowos¢ ktorg
Friedbergiem nazwat, byta mu dogodna i przeto wszystkiemi
sitami starat sie i Spieszyl, aby sie na niej umocnic.

Tak wiec wszystkie zywe dusze na owej j,GoOrze spokoju”
wrzaty niepokojem, jakby za kare, ze zamacity go dawnym
tej okolicy mieszkahcom; wszystkie, procz jednej: miody
giermek, synowiec komtura, sam jeden szczery zakonnik,
szczerze obowigzkom oddany, petnit je spokojnie i swobodnie.
Miat on za$ powierzony sobie nadzér najbardziej tajemniczej
czesci robdt, bo budowa sklepdw i gankéw podziemnych, do-
Czego nie Litwinow juz, lecz najzaufanszych wiasnych ludzi
uzyto, a uczony miody ich przywddca nie lenit sie osobiscie
przyktad w tej pracy im dawac, byle zadosy¢ uczyni¢ woli
stryja, naglacego goraczkowo o pospiech.

Po dniu takiej ucigzliwej pracy stat mtody, uczony giermek
pewnego wieczoru na szczycie wysoko juz nad ziemig wybie-
gtej budowy, odzywiajac Swiezem wonnem tchnieniem laséw
piersi zmeczone catodziennem wdychaniem podziemnej ste-
chlizny, i jednoczesnie odzywiajgc ducha obowigzkowemi
a mitemi dlan modtami. Modlit sie serdecznie, patrzac w nie-
bo i proszac Boga aby budowa, na ktory wyniostym juz szczy-
cie stal teraz, postuzyta na chwate Bozkg i na prawdziwe do-
bro ludu miejscowego. Nie wiedziat, ze z szatasu, w ktérym
spali wiezniowie pod straza Franca, patrzano na niego przy
ksiezycowem jasnem Swietle, i stuchano wyrazéw modlitwy,
bo nikt tam nie spal naprawde i tylko szeptano pocichu.

— Ojcze, zlitujcie sie, nie kazcie mi zdradza¢ chrzescjan,
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braci moich; zlitujcie sie ja nie moge! — szeptat Franc, ra
ktoérego umystem Litwini panowali juz oddawna skrycie.

— A zdradza¢ matke twojg Litwe mogte$ ? a rzuci¢ oze
mie mnie, ojca twego, mogtes ? — pytat szeptem, ale z du
tnym wyrzutem stary Margor.

— Ja wtedy zapomniatem, zem Litwin !

— Zapomnij teraz, ze$ chrzeScijanin!

— Nie moge, oni nauczyli mie czci¢ jednego Boga!

— A c0z to jest czci¢ jednego Boga ?

— To znaczy zy¢ prawda i cnota!

— Prawdg? toz wiec prawda byla, co ten stary Hans @
wiedziat mi w imieniu chrzescijan, ze przynosi nam ,spokdjl
gdy oni tymczasem przybywaja, aby podbi¢ Litwe naszg? W

Franc spuscit glowe zawstydzony:

— | pomiedzy dwunastu apostotami znalazt sie jek
ktamca i zdrajca! — powiedziat po chwili i dodat, papo
mniawszy, ze do pogan méwi, ktdrzy o apostotach nic
wiedzg: — W kazdym narodzie i w kazdej wierze nvoze
znalez¢ cztowiek zty i glupi, bo gdyby wszyscy byli dizy
i madrzy, nie dziatoby sie na $wiecie to, co sie dzieje!

Poganin spojrzat na niego wzgardliwie:

— A gdziez sg madrzy? — zapytat z urgganiem.

— Madry? — jeknat miody Franc, Litwin nawrdcony-
Oto jednego z nich masz! oto nan patrz! oto madry...

Margor spojrzat we wskazang strong, i mimo wiedzy i
rysy jego, wykrzywione szyderstwem, uspokoity sie:

«— Ten — rzekt — ten, ktory tam stoi na murach n
konczonych?... A wszakze to jest synowiec komtura y
go, giermek, hm... wiesz co, gdyby takich jak on bylo vie
cej, to mozeby tez wiecej pogan naszych chrzesScianami zsta
wato, bo on jest taki, Ze chocby$ go.do rany przylozyl, tHj
zgoi...

— To mozZeby jego iS¢ spytaé, co robi¢ z tg rang, Kia
teraz mie boli?... — spytal, kladgc reke na sercu Franc
dy i zaktopotany. Margor zastanowit sie mocno nad tenp
taniem:

— Dobrze — rzekt po chwili namystu — idZ i spytgj
go medrca, zobaczymy, co on tobie odpowie, i wedle teome
stepowac bedziemy.

Franc nie namyslat sie ani chwili, postapit prosto i dva-
cie ku mtodemu, szlachetnemu glerkaW| zatopionemu Wi
bianskiej kontemplacyi i zapytat, przyklekajac mimowaoli:

— Szlachetny panie... otom jest poganin, kioregos
wy na chrzescijanina wychowali, Litwini jency dawni zaro
wie moi, upominaja sie o swoje prawa, i chrzescijanska rf
ka, i bracia upominajg sie o nie takze, powiedz mi, panie
ja mam uczynié¢, aby nikogo nie zdradzi¢?

Miody, szlachetny giermek, odwiddt oczy swoje z rdi
na twarz miodego stuzebnika Franca, popatrzyl, poduma
i rzekt z uSmiechem spokojnym, zdradzajgcym, ze
rycerz Chrystusowy daleko wiecej podobno wiedziat o pa
dziwych przyczynach tego pytania, niz Franc przypuszczal

— Na to jest tylko jedna rada: trzeba jednych i duwje
po chrzescijansku kochaé, jak braci.

— O panie i bracie moj — szepnat poganin Nawrécony’
jakze to uczyni¢, kiedy Litwini...

Franc urwat w pot stowa, spostrzegtszy, ze 0o malo Lit®
néw nie zdradzit, a giermek dokonczyt spokoj nie:

— Kiedy Litwini chca, aby$ sam pobiegt z wiadonosc;
mi 0 na$ w gigb Litwy, albo ktéremu z nich uciec ’

Gtluchy jek sttumiony ozwat sie we wnetrzu p
szatasu, giermek spojrzat w te strone i rzekt litosciwie:. oy

— Biedni wy, i my biedni) dOpOkI krolestwo Bozert .
przyjdzie! Tymczasem péjdz ze mng..

I wyszli dwaj miodzi przyjaciele za oszarcowany
straze ani myslaly im przeszkadzaé, oni szli) szli bardzo< 1
go, az gdy rézana jutrzenka zabtysta na niebie, giermek
trzymalt sie bardzo daleko od obozu, w giebi niezmiernie  Mor

lar;

kiego ustronia, uklgkt i gtosno odmdwit modlitwe v
a Franc go nasladowat, potem wstawszy,
tak moéwit: m

tatr



— Moja dusza rozdarta jest miedzy dwoma uczuciami,
teksamo, jak twoja, bracie; jezeli bede wierny zakonowi, to
muez zdradzi¢ kogo$, kto mie wychowat i kocha, i ja go ko-
dem i na odwro6t; modlitem sie, proszac Boga o natchnienie,
Meczynic | Uznatem, ze najlepiej bedzie modli¢ sie dalej. Oto
jest ustronie prawie niedostepne, tu pozostang, bede zyt mio-
demlesnym, owocami i rybg z niedalekiego Niemna, a jezeli
gdde kiedy w poblizu ustysze jek ludzki, to dam pomoc je-
czacemu; tak bede zyt, poki nie umre, nie uczynie wprawdzie
niedobrego, ale nikogo przynajmniej nie zdradze,... ty czyn
jakcheesz, jeste$ swobobodny.

To powiedziawszy, pobozny giermek uklgkt i modlit sie
Zroau gorgco, nie Smiejgc spojrzec za siebie, cho¢ serce bito
mu 010, ze jezeli Litwin, jak wilk chowany, wrdci do kniei
swojg), to niezadtugo $ladu nie bedzie z obozu chrzescijan na
Friedbergu i zginie stryj ukochany. Kiedy nareszcie po zar-
lmg modlitwie wstat po raz drugi, krzyknat z radosci i rzu-
dl na modlacego sie takze Franca:

— Niechaj $wiat idzie swoim torem, a my péjdzmy swo-
imM — powiedziat Franc, usmiechajac sie przez tzy.

Dwaj przyjaciele usciskali sie i nigdy wiecej nie wyszli
zpuszezy, do ktorej sie schronili.  Byli to dwaj pierwsi pu-
stelnicy na Litwie, o ktérych przeciez $wiat nigdy nie wiedziat.
Ha Friedbergu nigdy takze nie dowiedziano sie, co zna-
o znikniecie dwoch miodziencéw. Litwini, przypuszczajac
&Franc poszedt w gigb Litwy, czekali naprézno wspétbraci;
dumy komtur, po diugich poszukiwaniach i rozpaczach,
urd, Ze synowiec ukochany musiat by¢ pojmany gdzie$ w le-
de przez pogan. Zamek zostat wprawdzie wybudowany, ale
dumre zamysty osobiste komtura znikly, jak sen wraz ze zni-
knieciemtego, ktéry byt koniecznym do ich, spetnienia majac
unecznic nazwisko wstawione przez stryja. Jakby za kare je-
gdumy, nie pozostato nawet to nazwisko zamkowi przezen
Zbudowanemu, nawet ta nazwa ktamliwa Friedbergu niepozo-
stalamiejscowosci, ktorej chciat ja nada¢ dumny Krzyzak, bo
wkrdtee nadano jg innemu zamkowi, i tylko czasem historyk,
niggaany sam swego mniemania, przypuszcza, ze dzisiejszy
Gielgudonski zamek mogt kiedy$ nosi¢ te nazwe. Wiecej
ikt nic nie wie!

— A zkadze ty wiesz o tem, babino? — spytalem, gdy
staruszka zamilkia.

— Z kad? ztad, ze owi dwaj pustelnicy ryby z mojej ta-
dd dostawali — odrzekta — wiem o tem wszystkiem, bo ja
jestemfala niemnowa.......

POSROD SNIEGOW | LODOW

PAMIETNIK szesnastoletniego podrdéznika

w laminach pétnocnych.

(Dalszy ciag).

. Flozonem byto, ze spoczniemy na miejscu przez czas ko-
niezny do nabrania sit, a potem, najgwszy u naszych gospo-
d y sanie i renifery, pojedziemy $nieznemi drogami do Ka-
regjdd.  Pomimo postanowienia spoczynku, w pare godzin
Prawyidszy troche do reniferéw, zaczeliSmy ostroznie cho-
nich i zaglada¢ w katy po namiotach. Laponczycy

albo przez Hansa, odpowiadali chetnie i uprzejmie na
nasze pytania. Dowiedzieliémy sig, ze jest ich trzy

anp ktore mieszkajg wspolnie i renifery swe trzymajg
aby tatwiej sobie i im radzié, idac ,,do morza”. A do

v f renifery zawsze na wiosng, same z siebie, wiec
pLSdec e muszd iS¢ za niemi, pilnujgc, aby trafia¢ w po-
Zie na dobre pastwiska, bo cho¢ renifer sam czuje, gdzie

rer fiPSAY  Przecrez zdycha z gtodu, gdy kopiac w $niegu
a1 pod nim na skorupé lodows, poKrywajaca mchy, bo
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takiej skorupy juz on nie przebije, cho¢ wkopie sie nieraz
w $nieg catkowicie. Wiec trzeba zwazaé, aby na takie pola
nie zaszedt.

Trzeba takze pilnowac gdy sie renifery ze sobg pogniewa-
ja i walcza, bo zdarza sie wtedy, Ze tak sie splaczg wzajem
strasznemi rogami, iz tylko cztowiek siekierg moze je roz-
dzieli¢, przecinajgc rogi i uratowac, inaczej zdechtyby znowu
z gtodu, pozostawszy tak splatane. Trzeba takze bezustannie
walczy¢ ze szkaradnem robactwem, bronigc przed niem reni-
fery. A wiasnie latem najmniej szkodliwych owaddw jest na
wybrzezach morskich i doskonate tam sg pastwiska; dlatego
to idzie sie na lato do morza. A poniewaz wszystkie renifery
tak i8¢ musza, przeto cata ludno$¢ laporiska wedruje zwolna
ze swemi stadami ku morzu. Musza tez pilnowac i mtodyeh,
bo matki nie potrafityby ich zawsze ochroni¢ od zimna
i Smierci, zwiaszcza z poczatku, gdy ta dziatwa jest bardzo
watla.

Na zime wedruje sie znowu od brzegéw w gigb kraju,
i gdyby kto chciat zatrzymac renifery, one posztyby gwattem
same, bo gdy trawy zbraknie na wybrzezach, to juz tylko
w glebi kraju znajda sie pod $niegiem mchy i porosty, jedyne
wtedy ich pozywienie. W giebi kraju rozdzielajg sie rodziny,
stabsi tulg sie¢ razem $cisnieni w nieduzych chatach tak
licznie, Ze juz z samego tego nagromadzenia sie w ciashocie
przybywa troche ciepta do nigdy nie wygasajgcego ogniska.
Tylko najsilniejsi ludzie pozostaja wtedy z reniferami, pilnu-
jac ich na pastwiskach zimowych, bo zwierze to ani na chwile
nie znosi zadnego zamkniecia.

Rozmawiajgc o tem wszystkiem z Laponczykami, a raczej
stuchaigc, jak ich ojciec wypytywal, wszedlem do tuz obok
stojgcego namiotu. Byla to obrzydliwa buda, na wskro$
przesigkta tluszczem i brudem, Stanowito jg kilka dragow,
na ktérych rozpostarto pospajane z sobg skory renifera, dziu-
rawe bardzo i ponakrywane znowu pt&fami z bawetnianych
czy innych jakich$ tkanin, co wszystko razem ze sobg tak
byto zbite brudem, ttuszczem i sadza, pod wptywem deszczéw
i Sniegbw, ze nie fatwo moglem jedno od drugiego odrdznic.
Dziurawe owe skdry musiaty pewno pochodzi¢ z reniferow po-
kaleczonych przez robactwo i jako nic nie warte poszty na
domowy uzytek.

W posrodku tego namiotu palit sie ogien pod kociotkiem,
a ogien ten nie gasi sie nigdy, gdyz oprocz ciepta i pozywie-
nia, daje on jeszcze obrone przeciw okropnym komarom.
Dym z tego ogniska wypetnia cate wnetrze namiotu, tak, ze
z trudnoscig i wpatrzywszy sie dopiero mogtem dojrze¢ mné-
stwo workow i skrzynek wkoto Scian, mndstwo narzedzi
i troche broni na $cianach, stosy skdr, i sporo matych beczu-
fek. Na Srodku okoto ognia siedziato w scisnionej gromadce
kilkoro dzieci, dla ochrony od komaréw jedynie, bo dzieh
byt nieustajacy na dworze i ciepto do$¢ znaczne, tak, ze na-
wet mySmy je uczuwali, a Laponczycy pozdejmowali wiekszg
potowe' skdrzanego odzienia z siebie. Zblizytem sie do owej
gromadki dzieci, aby zobaczy¢, co robig? sadzitem, ze jedza
z kociotka. Ale ktéz mi uwierzy, gdy powiem co ujrzatem?
ja sam z trudnoscig zaledwo moglem wiasnym uwierzy¢
oczom.., oto jedno z dzieci trzymalo ksigzke i czytato gto-
$no.

Powiedziatem o tem ojcu. Dzieci natychmiast uprzejmie
podaty nam owa ksigzke, gdySmy okazali chec jej obejrzenia.
Byta ona drukowana literami, podobnemi do gotyku, ksiazki
tak drukowane dla Laporiczykéw widzieliSmy juz nieraz, ale
ojciec sam wzruszat zawsze ramionami na te filantropijng
troskliwo$¢ rzadu,, utrzymujac, ze nie moze by¢ pozyteczna,
poniewaz jezyk ten.-piSmienny, przyjety i uzywany przez nie-
ktorych Laponczykéw norweskich i szwedzkich, nie jest wca-
le og6lnym tych Laponczykéw jezykiem. Wspomniatem juz
zdaje mi sie, ze oni roznig sie tak bardzo dyalektem pomie-
dzy sobg, iz mieszkaniec wybrzezy p6inocnej Tany, nietatwo
porozumie¢ sie moze z mieszkancem wybrzezy potudniowo-
zachodniej Lulei. Bardzo naturalnie rzeki sg tu niejako
ogniskami dyalektéw, poniewaz mimo zycia koczowniczego,
pokolenia trzymaty sie zawsza' mniej wiecej tychze samych



rzek, nad ktoremi sie osiedlity, a to z powodu, ze przyzwycza-
jenie ma wptyw na renifera, ktory w wedréwkach swych lubi
powraca¢ na znajome miejsca. Bdznica dyalektow takaz pra-
wie napotyka sie i w innych krajach, w Chinach miedzy inne-
mi. Otdz ojciec utrzymywat zawsze, ze jezyk pismienny, jaki
na podstawie dyalektéw starano sie wytworzy¢ w Laponii,
mégtby co najwiecsj staé sie jezykiem uczonych laponskich,
gdyby tacy istnieli, ale nigdy nie moze sie sta¢ ogdlnym,
a przeto nie wplynie na oswiecenie tego ludu, o co wtasnie
rzecz idzie.

Tak.niegdys$ utrzymywat moj ojciec, a otdz w chwili, gdy
rozmawialiSmy z osmolonym dzieckiem laponskim, czytajgcym
owa ksigzke, ojciec przyznat, ze sie omylit i uroczyscie oddat
hotd pracy zacnych filantropéw. Dzieciak umiat czytaé¢ do-
skonale, czemu przestaliSmy sie dziwi¢ dopiero przekonawszy
sie, ze pomiedzy catem miodszem pokoleniem nie byto ani je-
dnego, ktoryby czytac i pisa¢ nie umial. Tylko sami ojcowie
trzech zjednoczonych rodzin nie posiadali tej umiejetnosci,
gdyz za ich miodocianych czaséw nie byta ona jeszcze tak
obowigzujaca, jak jest dzisiaj:

Ksigzka wywotata catg rozmowe, z ktdrej dowiedzielisSmy
sie dziwnych rzeczy. ZnajdowaliSmy sie w Laponii norwe-
skiej, w ktorej rownie jak w szwedzkiej i w calej Szwecyi
i Norwegii nauka elementarna jest stanowczo obowigzujaca,
odpowiednie rozporzadzenia bywajg $cisle wykonywane, skut-
kiem czego, wedle zapewnieh naszych gospodarzy, w tej dzi-
kiej, skorami odzianej ludnosci, niema dzi§ miodziezy nie
umiejacej czyta¢ i pisa¢. Ozy tak jest w istocie? czy nie du-
ma mowita przez usta naszych gospodarzy ? nie sprawdzili-
$my tego, ale tak nam powiadano, a obecne tu dzieci umiaty
czytaé. Laponczycy za to muszg placi¢ rzadowi podatek, ale
sg podzieleni na pewne dziaty, wedle zamoznosci i wedle ilo-
ci dzieci i krewnych nawet, jakich kazdy ojciec rodziny ma
do wyzywienia; i do tego stosuje sie wysokos¢ podatku; zkad
wypada, ze im kto ma wiecej dzieci, tem mniej go nauka ko-
sztuje, bo przez wzglad na ciezary ojca, zmniejsza mu sie po-
datek- Na zasadzie za$ bardzo starozytnych praw krajowych
Laponczycy norwescy nie nalezg wcale do poboru wojskowego.

Trzeba wiec przyzna¢, ze pomimo nedzy swojej, Lapon-
czyk ma stusznos$¢, nie czujac sie nieszczesliwym. Gospodarz
nasz i Hans John opowiadali, ze nie dawno jeszcze ,,w ich kra-
ju” byli nauczyciele, wedrujacy ze swemi przyborami tak samo,
jak caly lud wedruje ze stadami reniferéw, i dzi$jeszcze gdzie
niegdzie znajdujg sie tacy, ale w ogble porzadek jest juz inny.
Kraj podzielono na prowincye, a te na mniejsze jeszcze pod-
dzialy, niby gminy czy powiaty, a kazdy taki poddziat ma
swoj punkt gtowny, niby siedlisko wtadz, ktorego jednak mia-
stem nazwac trudno, jak sami przekonalisny sie o tem. W kaz-
dym takim punkcie znajduje sie stanowczo szkota, i kazdy oj-
ciec laponski musi chcac nie chcac utrzymywac dziecko swe
w szkole tej gminy, do ktérej sam jest zaliczony, bo gdyby
dopuscit sie pod tym wzgledem niedbalstwa, to musiatby za-
ptaci¢ grubg sume pieniezng za kare. Gdysmy wpadli w ro-
zmowie na te okolicznosé, wszyscy trzej rozmawiajacy z nami
ojcowie laponscy zaczeli okrutnie wzdycha¢ i ciezko narzekac
na Scistg kontrole rzadowa pod tym wzgledem:

m— Byle dzieciak odrést od ziemi, oho, juz go dawaj do
szkoty, albo zaraz niewiedzie¢ kto dopatrzy, niby ten bak do-
kuczliwy w powietrzu i trzeba ptaci¢ kare! — biadali ojcowie,
nie koniecznie dobrze rozumiejacy wiasne i dzieci swych do-
bro, a jednak dumni byli z ich umiejetnosci.

— A jakze tedy posytacie dzieci do szkoty, gdy oddalicie
sie od niej, idgc do morza z reniferami ? wszak i tutaj jestes-
cie daleko od wszelkiej gminy? — spytatem.

(d. c.n)

ZAGADKA.
(Od Ludwika Niemojowskiego dla Cyganeczki z nad Horynia),

Kiedy nie skryte ciemnym obtokiem

Storice w promiennej jasnieje drodze,

Jam wcigz przy tobie, i krok za krokiem
Twym $ladem chodze.

Chcesz mnie dogoni¢ — chyzo uciekam,

Pragniesz ucieka¢ — biegne za toba,

A gdy sie wstrzymasz — stoje i czekam:
My zawsze z soba.

Styne na Swiecie ksztattow przemiana,

Ktorej podlegam zawsze bezwiednie:

Ogromny wzrostem wieczdr i rano,
Maleje we dnie.

Jesli za$ stonce zgasnie na niebie,

Albo sie czarnym skryje obtokiem,

Prézno mnie szukasz do kota siebie,
Gdyz nikne z mrokiem.

Niech z nad Horynia ta CyganeczJca,

Co tak zadania uktada tadnie,

Pomysli nad tem wszystkiem troszeczka,
A pewno zgadnie.

Czarodziejska sztuczka.
(Dla Muszki od Dziurki).

Jadzia— Nikodem — kura—ono—na. — Odejmij od tap
imie mezkie, kobiete, cze$¢ twarzy, zaimek i przystowek,
a zostanie osoba wielce ci zyczliwa.

ROZWIAZANIA DO N-ru 35-go.

Szarady:
Ka — li — graf.

ZagadKki:

Jadg dwaj czarni. Czarny wraca, zabiera trzeciego war-
nego i przeprawia sie na druga strone rzeki. J eden cary
znow wraca, zostaje, a dwaj biali przeprawiaja sie na dug
ga strone. Wracaja ztamtad jeden bialy ijeden czamy.
Wsiadaja dwaj biali. Czarny wraca i zabiera jednego z czar-
nych, przewozi go, a pozniej przewozi i ostatniego z czamy®.

TRESC: Strusie hodowane (drzew.) — Do dzieweczki, wierszyk p. Seweryne Duchinska. — Ztote pachole, powies¢ z dawnych
czasow p. M..,a (e. d.) — Opowiadanie pani Adamowej (z drzew.) — Gawedy podstuchane u niemnowej fali p. M'®
(dokonczenie). — Posrod $niegéw i lodéw, pamietnik szesnastoletniego podréznika w krainach poinocnycn (€. d)y;

tamigtowki, rozwigzania.

W Dodatku: Maryanek (z drzew.) — Niepostuszna Cesia. — Niezadowolone, opowicdzs

Michat Krzemien. — Zadanie konkursowe z nagroda. — tamigtowka, rozwigzanie, Skrzynka do listow. Docee
ksiazkowy: Garbusek, powies¢ dla dorastajacych panienek p. Marya Swiderska.

floBBoaeHO IfeHuypoM, BapmaBa 23 ABrycTa 1886 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11.
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MARY ANEK.

Maty Maryanek byt jedynakiem, wszyscy w domu
troszke zanadto go piescili, tem bardziej, Ze chtopczyk
czesto chorowat. Mama ciggle sie obawiata, azeby mu
tolub owo nie zaszkodzito, nigdy go do niczego nie

zmuszata, a Maryanek troszke sie tym sposobem rozgry-
masit. Nie lubit naprzyktad umywac sie zimna woda,
chociaz to bardzo zdrowo dla dzieci, latem wiec nawet
przynoszono mu do umywania wode ogrzang. Nie lubit
takze wstawac¢ weczesnie i chociaz sie przebudzit, lezat
czasem godzine i dtuzej w t6zeczku, a bona cierpliwie
czekata, poki pieszczoszek, przypomniawszy sobie o $nia-
daniu, nie wydobedzie sie w koncu z poscieli.

Rodzice Maryanka mieszkali w Warszawie, ale w tym
<roku mama pojechata z synkiem na cate tato na wie$, do

cioci. Ciocia ta miata kilkoro dzieci, jeden synek, Stefus,
0 rok tylko starszy od Maryanka, odrazu sie z nim za-
przyjaznit. Obaj chtopczyki biegali razem po ogrodzie
1 bawili sie wybornie, a Maryanek, ktéory w miesScie
rzadko kiedy bawit sie z dzieémi swojego wieku, byt
uszczes$liwiony. Pierwszy dzien zbiegt mu tak szybko,
ze ani sie obejrzat, gdy wiecz6r nadszedt i chtopczyk,

znuzony bieganiem, usngt smacznie w t6zeczku,
jutrz przebudzit, sie wczes$nidj niz zwykle.

Zrazu Maryanek miat ochote podrzemad jeszcze tro-
che w t6zku, ale przypomniat sobie, ze jest na wsi, wiec
zerwat sie-i boso, w koszulce pobiegt do okna. Pogoda
byta S$liczna, storice Swiecito jasno, ptaszki $piewaty
w ogrodzie. Maryankowi odechciato sie zupetnie leze¢
w t6zeczku, nie czekajac na bone, ktdéra gdzie$ wyszia,
bo nie spodziewata sig, ze on tak rano wstanie, zaczat
wciggac ponczoszki itrzewiczki. A wtém ustyszat w dru-

a naza-
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gim pokoju plusk taki, jakgdyby kto odrazu calg ko-
nefke wody wylat. Drzwi byty odchylone, Maryanek
otworzyt je zupetnie, zajrzat i zobaczyt, jak stuzgca oble-
wata wodg Stefusia od stép do gtowy, a on stat spokoj-
niutelko w ogromnej balii, ile razy woda sie na niego
polata, otrzgsat sie tylko i prychat, jak swawolny Zreba-
czek.

— Czy to ty sie tak kapiesz? — zawotal Maryanek
zdziwiony — a czy ta woda ciepta?

— Ciepta! — wykrzyknat Stefu$, Smiejgc sie — po-
prébuj ; to woda prosto ze zrodta.

— Co, zimna woda? — spytat Maryanek, a niedowie-
rzajac zblizyt sie i umoczyt koniec palca w konewce —
naprawde zimna — rzek} przestraszony — jakze ty to
mozesz wytrzymac ?

— Cha cha cha — zas$miat sie Stefcio — czy to ja
piecuch jestem? taka zimna kapiel jest bardzo przyjemna-

— Stefu$ do tego przyzwyczajony — rzekia ciocia,
ktéra weszta w tej chwili do pokoju —i ty, Maryanku,
zeby$ sprébowat raz i drugi, toby$ sie przyzwyczait. Mé-
witam o tem wiasnie z twojg mama.

— Ach, ciociu! to taka okropna rzecz — méwit Ma-
ryanek z przestrachem.

— Nie bdjze sie, nikt cie nie bedzie zmuszat. Ale
cozto tak raniutko wstates? Mama twoja mowita, ze
zwykle sypiasz do dziewigtej.

— Bo tak jako$ przebudzitem sie i spad mi sie juz nie
chciato; tak $licznie na dworze.

— To bardzo dobrze — mowita ciocia — raz drugi
wstaniesz rano, to sie przyzwyczaisz, a to bardzo zdrowo.
Stefu$ wstaje codziennie o szdstej przez cale lato, on juz
tak przyzwyczajony.

Chtopczyki ubrali sie zwawo i po $niadaniu wybiegli
zaraz do ogrodu, Stefu$s miat swdj wiasny malenki
ogrodek, miat takze rozne maite narzedzia ogrodnicze,
rydelek, grabie, taczke, koneweczke i pozwolit Maryan-
kowi bawi¢ sie tem wszystkiem. Chiopczyki wozili pia-
sek taczka, jeden rozsypywat go na Sciezkach w ogrodku,
drugi wyréwnywat matemi grabiami, a $liczna to byta
zabawa.

. — Stefciu!" Avujaszek przyjechat! — zawotata mama
z daleka — i Adasia przywidzt, chodz predko!

— Woujaszek! — powtérzyt Stefcio ucieszony —
i Adas! toz dopiero bedziemy sie wybornie bawilil —
i chciat biedZz predko do domu, a wtem co$ sobie przy-
pomniat, chwycit taczke i zawotat do Maryanka — bierz
grabie i idZ za mna, trzeba to odnies¢ do altanki i kone-
weczke takze.

— Pocéz to? — pytat Maryanek — nie mozna tu zo-
stawic ?

— Niemozna — odrzekt Stefcio — bo to nieporzg-
dek.

Odniesli wszystkie narzedzia do altanki, potem do-
piero pobiegli Spiesznie i spotkali po drodze obie mamy,
wujaszka i synka jego Adasia, chiopczyka tego samego
wieku, co Maryanek i Stefcio.

— Nie moglismy sie was doczeka¢ — mowit wujaszek.

— Bo myslatem, Ze nie wrécimy zaraz do ogrodu —
rzekt Stefcio — i musiatem wszystko posktadac.

— To dobrze, chiopcze — powiedziat wujaszek — 7
taki jeste$ porzadny,

— O, on do tego jest przyzwyczajony — odezwala
sie mama Stefusia.

Znowu chiopczyki bawili sie wybornie, teraz juz we
trzech. Wieczorem, gdy Maryanek miat juz is¢ spac
i sam zostal ze swojg mama, zapytat sie j§j z nienacka:

— Dlaczego to, mamuniu, ten Stefcio taki jest dzi-
wny, ze do wszystkiego sie przyzwyczaja ?

— Jakto? do czego to on sie tak przyzwyczaja?

— Rano oblewajg go catego wodg zimng, a on ai
sie skrzywi i $mieje sie tylko. Ciocia mowita, Ze on
tego przyzwyczajony. Wstaje codzien raniutenko o
i do tego przyzwyczajony. Sam wszystko zawsze po-
sktada, cho¢ mu nikt nie przypomina, ciocia powiedziata
wczoraj, ze 6n juz tak przyzwyczajony.

— Moje dziecko —powiedziata mama z uSmiechem -
nietylko Stefcio, ale kazdy moze sie tak samo przyzwy-
czai¢ do wszystkiego, byle chciat tylko. Dzieciom to
bardzo tatwo przychodzi.

— Moja mamo — spytat Maryanek — czy naprawde
i jabym mogt przyzwyczai¢ sie nawet do takiego okro-
pnego oblewania zimng wodg?

— Alez w tom niema nic okropnego, moj Maryanku
— odrzekta mama —to rzecz bardzo zdrowa, zebys$ tylko
sprobowat, pierwszy raz bytoby ci troszke nieprzyjemnie,
na drugi dzien tatwiejby juz poszto, a w kohcu przyzwy-
czaitbys sie zupetinie, tak samo, jak i Stefus.

— Mamo, ja jutro sprébuje — rzekt Maryanek,

Mama przypomniata mu to rano, troszke sie
chtopczyna, ale mama posadzita go na kolanech, umo-
czyta duzg gabke w zimnej wodzie izmywata go pre-
dziutko, potem szybko recznikiem obcierata. Maryanek
zaciskat zabki, zeby nie krzycze¢, ale tak mu byto potdn)
przyjemnie, tak rzezwo, ze i na drugi dzien pozwolit se
obmy¢. W kilka dni juz zimna woda nie sprawiata nu
zadnej przykrosci i oblewano go catego w balii, tak sam,
jak Stefusia. Przyzwyczait sie takze i do rannego wsta
wania, i do porzadku, przekonat sie, ze mama dobrze
mowita, ze kto chce, do wszystkiego przyzwyczai¢ s
moze.

NIEPOSLUSZNA CESIA !

Mama czesto powtarzata matej Cesi, ze zimnej wodyptf
nie moznajezelisiekto zgrzeje ijestspocony. lle razy Gsa
biegata po ogrodzie i zmeczona, zdyszana, prosita o wo
de, modwiac, ze jej sie strasznie, okropnie pi¢ chce, nmania
kazata czeka¢, az poki nie ochtonie i wtenczas dopiero po-
zwalata. napi¢ sie wody niezbyt zimnej i nie bardzo do
odrazu. Nie méwita mama Cesi, dlaczego to- robi, bo tr»
dno dzieciom kazda rzecz objasnia¢ i ttomaczy¢, powiny
o tSm wiedzie¢, ze wszystko, co rodzice kazg, to dla ihl
dobra. Dziewczynka byta bardzo zywa, lubita biegaj
a jak tylko sie zmeczyta, zaraz j$j sie pi¢ chciato.

Pewnego dnia byt wielki upal, a Cesi przyszio 1
gtowy w samo potudnie goni¢ sie po dziedzihcu z psemif
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Neptunem 1tak sie zgrzata, ze pot kroplami zciekat jej
1czofa i twarzy. Whiegta do jadalnego pokoju, nie byto
tannikogo, a na stole stata karafka z wodg, Swiezuteriko
Z zrodla przyniesiong. Cesia wskoczyta na krzesto,
nalata sobie peiniutennkg szklanke i duszkiem wypita. Nie
zapomniata ona wcale, ze mama nie pozwalata tego robi¢,
tengtos tajemny, co sie nazywa sumieniem i zawsze
wsercu dzieci sie odzywa, gdy co$ ztego robig, ostrzegat
jabardzo wyraznie, jakgdyby kto$§ méwit do niéj.

— Ej, Cesiu, nie réb tego.

Ale Cesia nie ustuchata i tylko oglgdata sie, czy kto
nienadchodzi, a potom szklanke prozng postawita na
miejscu, karafke korkiem zatkneta i poszta do drugiego
pokoju. Wiedziata jednak, ze BoOg ja widziat, bo miata
juzszes¢ lat, nie byta malutkiém dzieckiem, mama roz-
mawiata z nig nieraz o wszystkiem, co dzieci wiedzieé
powinny.

— Ach! jakaz ta woda byta doskonala — myslata
sobie Cesia — i dlaczego to mama niepozwala sie napic
wtenczas wiasnie, kiedy sie najbardzioj pi¢ chce?

WKkrotce sie biedna dziewczynka o tom dowiedziata.
Wieczorem nie wiedzie¢ czego tak jej sie zimno zrobito,
®zaczeta sie trzas¢ cala. Mama to spostrzegta i prze-
lekda sie bardzo, bo takie dreszcze sg znakiem choroby.
Rozebrano Cesie, potozono do t6zeczka, dtugo nie mogta
seogrza¢. Postano po doktora, a gdy przyszedt i obej-
rza Cesie, zaraz sie zapytat, czy czasem nie zgrzata sie
inie napita zimnéj wody.

— Jak on to moégt zgadngé? — pomyslata Cesia, spu-
Scitaoczy i milczata, ale gdy mama zaczeta sie takze do-
pytywa¢ o te wode, cichutenko odpowiedziata. — Tak —
o Cesia ktamaé¢ nie umiata.

Niepostuszna dziewczynka, dtugo chorowata, miata
straszng gorgczke, kaszlata, bolata jg gtowka, musiata
bra¢ rézne gorzkie i brzydkie lekarstwa, nawet pijawki
jd przystawiono. Gdy nakoniec wyzdrowiata, taka byta
ostabiona, ze chodzi¢ nie mogta, musieli jg wynosi¢ na
reku do ogrodu. Mama nie tajata jej za niepostuszenstwo,

wiedziata, ze biedna Cesia ciezko jest za to ukarana,
deona sama raz przypomniata sobie te zimng wode,
ktora j$j tak smakowata i nawpoét z ptaczem powiedziata
M@mamy:

— Moja mamuniu, ja juz nigdy nie bede niepostu-
sa bo rozumiem teraz, ze jak mama czego nie pozwala,
jomusi by¢ co$ ztego i pewnie mi zaszkodzi.

NIEZADOWOLONE,
opowiedziat Michat Krzemien.
— Trrzryl... aj! aj! jakze mi tu ciasno!... aj a aj!
przrz!...

Tak zasyczato i zapiszczato Cos cieniutkim, niewyra-
zni glosikiem, w spor$m jajeczku, lezacsm obok czte-
[ech podobnych w gniazdku wielkosci i gtebokosci mi-
®czki, jaki$j sie uzywa do zupy, zamiast talerza. Nad
Mazdem zbudowany byt troskliwie niby dach z tarniny,
'pod nim na gniezdzie siedzial delikatnie a szczelnie

ostaniajac je skrzydfami., spory ptak pstrokaty. Byto
to w zielonym lasku, a ktokolwiek ustyszatby tylko gtos
jakim ptak odpowiedziat na 6w pisk, pochodzacy z jajka,
ten odrazu poznalby po glosie, Ze to sroka siedziata nag
swojom gniezdzie.

Pani Srokska byta ogdlnie powazana w sgsiedztwie
dla swoich cnot domowych i gospodarskich talentow,
rownie jak i pracowitosci, czego wszystkiego data jawny
dowod w budowie gniazda, a szczeg6lnisj owego dachu
nad niSm, i w pieczotowitosci, z jakg wysiadywata piec
zawartych w niSm jajek. Sasiedzi wréble, gile, wiewior-
ki nawet, z uszanowaniem spoglgdali na jej piersi, z kto-
rych nie jedno piorko juz wypadio, tak z troski, jak
i z odparzenia przy bezustannem siedzeniu na jajach, tak
samo jak ludziom z klopotéw wiosy z gtowy wypadaja.
Biedna pani Srokska wynedzniata z braku ruchu
i niedostateczn$j zywnosci, a mimo to wiernie petnita
dalej swoje obowigzki i nawet nie narzekata na nie zby-
tnio, jak to sie¢ zdarza i wiekszym od ni$j stworzeniom
w podobnych razach:

— Kochana pani Srokska! co pani robisz! pani zdro-
wie tracisz, zapominajac tak o sobie dla pielegnowania
tych jajek! — moéwit nieraz sasiad, malenki a zwawy pan
Gitski, wielki strojnis, noszacy zawsze czerwone kamizel-
ki, Kktory usiadiszy na gatazce leszczyny naprzeciw
Srokskisj, hustat sie od niechcenia niby, btyskajac przez
to swoja Swietng czerwienig z pomiedzy lisci.

— A i ¢6z mam robi¢, robie to co powinnam; jezeli
sie nie myle, to acana zona co$ podobnego tez robi u sie-
bie — odrzecze Srokska.

— Ech, co tam moja Zzona, to osoba szczuplejsza od
pani, wiec nie wyparza sobie tak piérek, a przytéom ja ja
przeciez wyreczam! — zawotat pan Gilski, lekcewazgco
machnawszy skrzydetkiem przy wspomnieniu o0 zonie
i dumnie btyskajac kamizelka, gdy moéwit o sobie.

— Ha, c6z robi¢, wdowom zawsze ciezej na Swiecie...
— westchneta Srokska cicho, poprawiajgc sie na gnie-
zdzie, aby wietrzyk nie dostat sie do jajek.

— Tak to, tak, a nasze panie nie zawsze nawet po-
dziekuja, gdy ich wyreczamy! —odezwat si¢ sgsiad z do-
tu pan Wrobleski, podskakujac naokoto Srokskisj, gdy
Wiewiorski, lokator z gory, z orzechem w tapkach i ogo-
nem nad gtowg siedzac w gorze, juz otwierat pyszczek
aby tez co$ powiedzie¢; w tej wkasnie chwili pisneto co$
po raz pierwszy w jednem z pieciu jajek pod skrzydet-
kiem Srokskisj. Srokska drgneta z troskliwosci o dzia-
twe i rzekta niecierpliwie do trzech natretéw, otaczaja-
cych j$j gniazdo:

— Moi panowie, nie mam ja zwyczaju mowic¢ lekce-
wazgco o osobach pitci mojsj, ale co do was, to powiem
wam, Ze gdy w miodosci mojsj bywatam miedzy ludZmi
to widziatam i tam niektore zwyczaje do waszych podo-
bne. Mianowicie widziatam, ze przed dorocznemi Swieg-
tami, gdy panie bywaty w domach bardzo, zajete, to pa-
nowie, uciektszy z wtasnych domoéw przed zatrudnienia-
mi gospodarskiemi, wciskali sie do cudzych, przeszkadza-
jac obcym paniom w ich zatrudnieniach: brzydki to jest
zwyczaj, moi panowie, wierzcie mi 1

To powiedziawszy, Srokska zywo schylita sie do
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piszczacego jajka, gdy trzej panowie, spojrzawszy na sie-
bie, zawstydzeni czmychneli, jak zmyci. Wiewiorsld,
skoczywszy do swojej dziupli, winszowat sobie, Ze nie
wdawat sie jeszcze w prozniacka gawede, bo bytby takze
bure dostat. Gilski i Wrobleski, pofrungwszy na dzie-
sigte drzewo, przysiedli, aby ochtongé¢ po owej burze:

— Patrzcie jg, jaka cieta!l — rzekl Wrébleski, pod-
skakujac z gniewu.

— Zwyczajnie jak Srokslca! one wszystkie sg wyga-
dane, i plotkarki z rodu — odpowie Gilski, poprawiajac
czerwong kamizelke, rozrzucong troche w predkioj od
Srokskicj rejteradzie.

— A prawda, ze Srokskie plotkarki bywajg i gada-
tliwe, a jednakze ta nie lubi gawedy, to dziwne — rzecze
Wrobleski.

— Ale lubi, lubi, tylko czasu niema w tych dzieciach
tak zatopiona, Ze na nic wiecej czasu nie ma. Ja nawet
podejrzywam co$ jeszcze, sadzac z joj wygadanego
jezyczkal...—szepnat Gilski tajemniczo, ktadac pazurek
na dziobku,

(d_c. n)

ZADAM KONKURSOWE Z NAGRODA.

Opisa¢, jakie sg podobienstwa i jakie réznice pomie-
dzy kamykiem, kawatkiem cegty i kawatkiem drzewa.
Z czego te trzy przedmioty podobne sg do siebie, a czem
sie réznig? Odpowiedzi nie powinny by¢ zbyt diugie,
najlepiej zajrze¢ do odpowiedzi, ktére w poprzednich
konkursach otrzymaty nagrody i byty drukowane. Do
tego konkursu mogg naleze¢ dzieci tylko do lat io-ciu.
Odpowiedzi bedg przyjmowane do 20 Pazdziernika, naj-
lepsze zostang wydrukowane i odznaczone nagrodami,
Prosimy bardz.o kochanych dzieci, azeby odpowiedzi pi-
saty same, bez pomocy o0s6b starszych.

ZADANIE KONIKOWE.
(Od Wiewioreczki z nad Kamionki dla Kruszynki).

Ho3Boi[eHo ReHsypoio. BapmaBa 23 ABrycra 1886 r.

ROZWIAZANIE DO N-ru 35-go.’

tamigtéwki w kwadraciku:

Skrzynka do listow,.

Czarnuszce Z Mroczkowa. Przystanego do naszej dyspozycji
rubla oddaliSmy, biednym dzieciom wygnanca z Prus, ktérych jest
piecioro pod opieka Siéstr Mitosierdzia, gdyz ojciec tapicer skale-
czywszy reke obecnie nie moze pracowaé, matka za$ lezy w szpi-
talu cbora na tyfus. Polecamy ich tez wszystkim naszym mczytel-
nikom, a dla miejskich, ktérzy zechcg im przyjs¢ w pomoc, dajemy
adres ojca tych dzieci: Ignacy Kaminski Aleksandrya Nr. 7.

P. Oldzie Platerownie W Plinkszy. Katechizm i zadana hi-
storya wystane. Kosztujag wraz z przesytka rs. 1 kop. 85. . Z tem
co pozostato dawniej w red. mieliSmy rs. 2 kop, 15— obecnie wiec
pozostato reszty kop. 30.

.Kochana Konwalio lesna!l Chciatabym sie z tobg pozna¢, ale
nie wiem, czy to kiedy nastapi. Koncze lat 9 ucze sie w domuy,
mam 3-ch braci i 2 siostry, mieszkam na wsi w gub. radomskiej,
Bardzo jestem ciekawa, czy masz rodzeAstwo i gdzie mieszkasz,
Stokrotka rézowa.”

.Kochana Wierzbo z nad Wisty! Dotychczas na liscik twgj
odpowiedzie¢ nie mogtam, poniewaz bytam w Kotobrzegu, a tam
»Wieczoro6w” mi nie przysytano. Nazywam sie Dosia, mam lat 13
ucze sie z nauczycielkg w domu. Wiktorya Regia.”

»Kochany Krakowianinie! Niedobry jeste$, ze nie odpisate$
na moj list. Tatu$ niezadtugo bedzie przejezdzat przez Krakéw
i zapewne wstapi do twoich rodzicdw. Ja jestem teraz na waka-
cyach w gub. Chersoniskiej. Twoja Iskierka.”

,Droga Kalino! Bardzo mnie ucieszyt twdj liscik i chciatabym
sie dowiedzie¢, gdzie mieszkasz i czy duzo masz rodzefstwa. Ja
jestem jedynaczka, a chociaz Warszawianka mieszkam od roku
w Wilnie. Zyczliwa Iskierka.”

,Kacbana Pszczétko litewska! Serdecznie przepraszam.
ci tak dtugo nie odpowiadata i na przeprosiny ofiaruje ci
juz dawniej do redakcyi postang Twoja Wielkopolauka.”

,Kochana Ukrainko na Mazowszu! Za odpowiedz
uradowana jestem nadziejg poznania cie kiedy$, ale donie$ mi Ja-
szcze co o sobie. Wielkopdlanka.” (DonosiliSmy juz
Ukrainka jest panienkg dorostg, o rok starszag od Wielkopolanki/.
imie¢ ma Anusia, przyp. red.).

Sosenkom z nad rozmaitych rzek i Sosence z Dgbrowy, Cier-
pliwosci i Wytrwatosci, zasyta pozdrowienia Wielkopolanka.

»Kochana Wielkopolanko! Bardzo mie twdj liscik ucieszyt, P
mam toz samo imie, co ty, jestem na pensyi w Warszawie WK
sie Y itylko na wakacye i Swieta przyjezdzam do domu, na Po-
dlasie. Twoja Cérajjadzwingow.”

,Kochana Ukrainko na Mazowszu!
nale, tylko mie to smuci, ze jes$li ty innie przypominasz sobie, to
pamietasz mnie jako bardzo kapry$ne dziecko. Teraz nie ba-
tabym sie wyjs¢ do miasta w twojem towarzystwie. Niezmierni®
bede rada korespondowac z tobg, Mama moja bardzo kocha twoj§
Mame, a wiec i my kochajmy sie Twoja Btawatka z naa-Horyma

Zawiei Ukrainskiej, dziekujac za uscisk, przi
uscisnieDie Btawatka z nad Horynia. (Nazwisko i miejsce
szkania Zawiei trafnie odgadta Btawatka przyp. red,).

Na kolonie letnie ztozyli: Zeneida G. Rs. 1 — Kostu$ G
kopiejek. Olo G. 20 kop. — T. G. 60 kop.

Pamietam ciebie dosko-

W drukarni Noskowskiego ul. Mazowiecka Nr. 11.



